ACCORDO DI SEDE TRA IL GOVERNGC DELLA
REPUBBLICA ITALIANA E L/ISTITUTC ITALC-LATINO AMERICANC

bt

I1 Governc della KRepubblica 1ita
italo-latino americanoc

ieana e 1°1stituto

ccnsiderato che le Convenzione internazion
conciusa & Roma i1l 1° giugno 1966 per la costituz
dellfIstituto italo-latinc americanoc (gui di seguito
dencminato “Convenzione” ), stabilisce alil’articclo 1G,
c. 1, che essoc abbia sede in Roma:

ccnsiderato che 11 Governc italiano ha messo &
disposizione dell’Istituto i 1ccalii incipensapilii al
suc funzicrnamentc ccme stabilito alitart. 16,2 c. 2

delle Converzicne;

consideratc che, per il raggiungimentc degli scopl
stituzionali, e cpportuno siano riconcsciuti
all’Istitute, &l Delegati del Paesi membri ed &ai suci
nzionari 1 privilegi e le immunitd ad essi necesseri;
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convengono quanto segue:

Articolo 1

Nel presente Accordo:

(a) 1l’espressione “Istituto” significa 1'Istituto
italo-latino americano;



(b} 1'espressione “Governo” significs i1l Gcvernc
della Repubblice italiane;

C) 1'espressione *Legagl delle Repubblica
na” comprende la legislazione vigente;

) 1'espressione “Segretaric Generale” significa
il Segretario nominatc del Consiglic dei Delegati per
curare e coordinare le attivita dellfIstituto;

(e) 1'espressione “Vice Segretario” identificea 1 3
Vice Segretari di cui al paragrafo 3 deli'articolo 7
cdelle Ccnvenzicne;

{f; 1'espressione ~funzionario” significa ogn:
membro del personalie le cul mansionl sonc direttamente
cocllegate alie finalita istituzioneli dell’IILA, saivo
che =i tratti di personazle =essunto locaimente e
remuneratc su base oraria ¢ di esperti ccn un 1ncarice
2d nhcc;

(g} 1'espressicne *Consiglio del Delegatil”
comprende 1 rappresentanti degll Statz membri
delif Istituto;

{h) 1'espressione “beni delli’lIstituto” identifice
L beni ivl compresi 1 fonai, le entrate e gli aver:i
appartenentl &zil’lIstituto per 1'adempimento delle sue
furzicni istituzionali;

(i}, 1'espressicne “archnivi dell’Istituto” include
tuttl g¢li etti, la corrispondenza, 1 cocumenti, i
manoscritti, 1 dati da computers, le fotografie, 1le
pellicole e 1le registrazioni sonore di produzione
dell’Istituto o in suo possesso per l’adempimento dei
suoli fini istituzionali;

(j) 1'espressione *Sede” identifica:

1) 1 locali occupati dall’Istituto come
descritti nell’allegato al presente Accordo;

2) qualsiasi edificio sul territorio della
Repubblica italiana destinato a sede dell’Istituto che
appartenga all’Istituto, da esso preso in locazione o
in prestito o in altro modo a disposizione;

3) qualsiasi edificio o parte di esso posto
temporaneamente a disposizione dell’ Istituto dal
Governo o da altra persona fisica o giuridica usato per
riunioni convocate dall’Istituto o per le sue attivita
istituzionali.
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Erticoclc 2

1) Lz sede dell’lIstitutc & inviolabile.

Z2) Nessun agente o funzionario della Repubblica
italiana, o chiungue esercitili una pubblica funzicne sul
territoric della Repubblica italiana, pud entrare neliez
sede dell’Istituto per esercitarvi le proprie funzioni
senza il consenso del Segretario Generzle. In caso di
calamita naturali, di incendio o di altro evento che
esiga immediatamente misure di protezione per la
sicurezzz e 1la salute pubblica, ovvero gqualora sia
necessario perseguire fatti criminosi, ad eccezione d
quelli compiuti nell’esercizioc dell’attivita ufficial
dell’Istitutc, 11 consenso del Segretario Generale s
ccrnsidera gpresunto.

3) Il Segretaric Generale impedira che 1‘Istitutc
divenga rifugio per cciorc che cercano di sfuggire ad
una misura restrittiva della libertd personale disposta
in esecuzione di una legge della kepukblica Italianz ¢
che sono ricercati per essere estradatli In un altrc
paese.
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Articoic 3

L"Istituto ha personzalita giuridica, in
particolare esso ha capacita di: 1) stipulare
contratti; 2) acquistare beni mobili ed immobili e di
disporne; 3) stare in giudizio.

Articolo 4

I beni di proprieta dell’Istituto ed i suoil
archivi, ovunque situati e da chiunque posseduti, sono
esenti da sequestro o pignoramento, requisizione,
confisca, esproprio e da qualsiasi atto coattivo di
natura civile o amministrativa, a meno che 1’Istituto
abbia espressamente rinunciato all’esenzione.
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Articclo &

i; L'Istitutc ed 1 suol beni, fondi ed averi
destinati ailfesercizioc delilie sue attivite
istituzicnali scric esenti de impcste e tasse erariali.

2 Per «gquanto concerne 1'imposta sul valcre

]
aggiuntc (IVAE)} 17Istituto sara esentato dal tributo per
ti rilevarnti connessi &l raggiungimento cel suci
scepi istituziconali - ed ail‘esercizic dellie sue
furnzicrni. 2i fini del presente Accordc per “acguistc
rilevante” si intende 1'acquistc di merci o prestazioni
di servizli per un valcre supericre esi limite fissatoc
iie competenti autorita iteiiene per 1
zioni intermaziconaii in Itaitls
fIstitutc sara esentato dal diritti dcocganaii e
ogni altra imposizione, aqivieto ¢ restrizione =su
rci di qualsizsi netureg, importate o© esportate
1if tituto per l1e sue attivita istituzionali.
"Istitutc ron chiederza i'esenzicne de diritti
& ogni aifra imposizione su merci importate
r un valicre Inferiore a1 1iimite fissatc daile

Sonc amammessl alifimpcrtazicrne tempcranea, previa
prestazione di garanzie per i diritti doganali
gravanti, effettuate con 1l'atto formale d’impegno del
Segretario Generale dell’Istituto, 1le registrazioni
radiofoniche e televisive ed i films, destinati agli
usi ufficiali nell’ambito interno dell’Istituto stesso,
nonché 1le opere d'arte e quadri destinati a formare
oggetto di mostre organizzate dall’Istituto nell’ambito
della propria sede.

4) L’Istituto sara esentato da diritti doganali e
da ogni altro diritto, come pure da ogni divieto o
restrizione relativamente ad un adeguato numero,
concordato con il Governo, di autoveicoli destinati
all’uso ufficiale dell’Istituto e dei pezzi di ricambio
dei medesimi. Per detti veicoli 1’Istituto beneficera
di un contingente di carburanti e 1lubrificanti da
fissare di comune accordo tra 1’Amministrazione
italiana delle Finanze e 1’Istituto.



5) Le esenzioni ed agevolazioni previste neil
presente zrticolc non si applicheranno relativamente =&
impcste e tasse applicabili sul corrispettivi richiesti
a fronte di servizi specifici.

Articolo 6

L‘Ilstituto € esonerato dall‘obbligc di denunzi
delia valuta esterz che riceve a titolo di liberalita
per 1l perseguimento dei propri fini istituzionailii,
ovvero come contributo degli Stati membri.
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Articolc 7

1} Tutte 1le comunicazioni ufficiali indirizzate
gll’Istituto o© a qualsiasi funzicnaric e tutte le
ccmunicazioni ufficialli trasmesse dall’Istituto, in
qualsiasi maniera e sottc qualsiasi forms, nen
subirannc limitazioni di alcun genere né censurz o
interferenzz. Tale protezicne si applica in particolare
a pubblicazicni, nastri magnetici, dischi ottici,
floppy disk, filmati e diapositive, pellicole
cinematografiche e sonore.

2) L'Istituto godra per le sue comunicazioni
ufficiali di condizioni tariffarie non meno favorevoli
di quelle concesse dal Governe italiano a qualsiasi
altra organizzazione internazionale.

BArticolo 8

1) Il Segretario Generale dell’Istituto gode, nel
territorio della Repubblica italiana, della immunita
dalla giurisdizione per le parole dette o scritte e per
tutti gli atti compiuti nell’esercizio delle sue
funzioni ufficiali, salvo <che vi abbia rinunciato
espressamente. La rinuncia di tale immunitad non si
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esLende ail’'immunitéd delli’esecuzione delle sentenze,
per la gquele sara necessarié uné separats rinuncia.

2) 11 Segretaric Generale che non sie cittadino
italianc e che non risieda permanentemente in Italia da
data anteriore alla sua nomina gode, oltre che della
immunita prevista &) numerc 1), delle seguenti immunita
e privilegi:

&) immunitd all'arrestc, del fermc e daile
custcdia cautelare;

b) immunitd dall’ispezicne e dal segquestro
dei suoci bagagli personali ed ufficieli, fattc salvo il
contrclic per mctivi di sicurezza;

¢} inviclabilitad deil documernti perscnall ecC
uvfficieii in suc possessc;

d} esenzicne per lui e per 1 famiilari
conviventi a carico delle misure restrittive relative
gli‘immigrazicne;

€; gli stessi privilegi fiscali acccrdati &l
mEmbri aelle missioni diplomatiche di rango
equilvaiente.

o

2} Ii Segretario- Generale delifIstitutc, che sia
cittadirno itealiano o risieds permanentemente in Itzlis
da una data anteriore a quella della sua nomina, gode,
nel territorio della Repubblica, oltre che della
immunita prevista al numero 1), delle seguenti immunita
e privilegi:

a) immunita dall’arresto, dal fermo e dalla
custodia cautelare, eccetto che in caso di flagranza o
di reato commesso nella Repubblica italiana che
comporti secondo la legge italiana una pena detentiva
non inferiore nel massimo a tre anni;

b) immunita dall’ispezione e dal sequestro
dei suol bagagli ufficiali, fatto salvo il controllo
per motivi di sicurezza;

c) inviolabilitéd dei documenti ufficiali in
SUO pOSSesso;

d) le stesse facilitazioni, nei riguardi di
restrizioni wvalutarie o di cambio, accordate ail
rappresentanti dei governi esterni in missione in
Italia limitatamente, perd, alle esigenze necessarie
allo svolgimento delle funzioni ufficiali, con
esclusione di qualsiasi altro privilegio fiscale e
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velutario accordati al mempr i delile missioni
diplomatiche.

4) Lfimmunita dalla giurisdizione ncn si applica
in casc di azione civile intentata da un terzo per 1
danni risultanti da incidente causato da un automezzo,
natante o aereo appartenente all’Istituto ¢ circolante
per suo conto, né in caso di infrazione alle norme
sulla circolazione automobilistica. L' Istituto,
comungue, si impegna a stipulare un'’assicurazione &
copertura di ogni responsabilita civile versoc terzi,
allo scopo di garantire il risarcimentc dei danni
eventualmente causati nello svolgimentoc delle proprie
funzioni.

Articolo ©

i) I funzionari dell’Istituto, che non abbianc lz
cittadinanza italiana. e che non risiedano
permanentemente in Italia, godonc, nel territoric e nel
riguardl delia Repubblicez italiana, della immunita
daila giurisdizione per le parcle dette o scritte e per
tutti gli atti compiuti nell’esercizio delle 1loro
funzioni ufficiali.

2) I funzionari dell’Istituto godono dei seguenti
privilegi:

a) immunita dall’ispezione e dal sequestro
dei bagagli ufficiali, fatto salvo il controllo per
motivi di sicurezza;

b) esenzione da ogni forma di imposizione
diretta sui salari, emolumenti, indennita e pensioni
pagati dall’Istituto o per conto di esso nonche sui
redditi derivanti da fonti al di fuori della Repubblica
italiana;

Cc) esenzione per se stessi, per 1 propri
coniugi e 1 familiari a carico dalle restrizioni
sull’immigrazione e dalle formalita di registrazione
degli stranieri;

d) liberta di detenere nel territorio della
Repubblica italiana o altrove titoli esteri, wvaluta
straniera o conti in qualsiasi valuta e altri beni
mobili ed immobili. Tali membri del personale potranno
liberamente portare i loro titoli esteri o la valuta
estera fuori della Repubblica italiana o effettuare
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trasferimenti all'estero. I suddetti membri del
personzle potranno, nel CcoOrso dell'impiegc presso
1"Istitutc o al momento della cessazione di tale
impiego, esportare dal territorio delle Repubblica
italiana un ammcntare pari all780% degli imperti
ricevuti dalifIstitutc in valuta itsliana nonche un
importo pari zll'interc emmontare deli fondi in
qualsiasi valuta dagli stessi importati nel territorio
italianc tramite organi autorizzati;

e} diritto di importare francc docgane € senza
altre impesizioni, proibizioni o) restrizioni
sullf importazione, al momento dellifassunzione iniziale
del loro posto, i loro mobili ed effetti personali,

incluso un autoveicolo, <come pure esportare talil
mobili, effetti personali e un autoveicolo al momentc
della loro partenza definitiva dali’Italisa.

L'importazione in franchigia dei suddetti beni
personali pud essere effettuata in una ¢ pil spedizioni
purché la franchigia sia rickiestz entrc un annc daile
date in cui i1 funzionario interessatc ha assuntc
servizio presso 1fIstituto;

f) dirittc di acquistare franco doganea e
senza altre imposizioni, preibizioni e restrizioni
sulle  importazioni ovvero in esenzione fiscale un

autoveicolo nuovo. Questo diritto potra essere
esercitato entro 18 mesi dalla data di assunzione
presso 1lfIstituto. L’autoveicolo non potra essere

venduto entro 36 mesi dalla data di ‘acquisto dello
stesso in Italia;

g) diritto ad un contingente di carburante e
lubrificante in quantita ed ai prezzi in uso per i
membri delle missioni diplomatiche di rango
equivalente.

3) L’'immunita dalla giurisdizione non si applica
in caso di azione civile intentata da un terzo per i
danni risultanti da incidente causato da un automezzo,
natante o aereo appartenente all’Istituto o circolante
per suo conto, né 1in caso di infrazione alla
regolamentazione della circolazione automobilistica.

L’Istituto, comungue, : Ssi impegna a stipulare
un’assicurazione a copertura di ogni responsabilita
civile verso terzi, allo SCOpOo di garantire 1l
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risarcimentc dei danni eventualmente causati nellc
svolgimento delle proprie funzioni.

4) L'esenzicne di cuil alla lettera b) non
epplica &i funzionari di cittadinanza 1italiana
residenti permanenti in Italia.

n
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Articolo 10

1) Le immunitd ed i privilegi di cui agli articoll
& e 9 sonc concessi nel solc interesse dell’Istituto e
non z beneficic del personale. L'Istituto si impegne &
rinunciare a dette immunitd e privilegi nei casi in cuil
le immunitd ed 1 privilegili impediscano che si proceda
da parte del Governc italiano a fini di giustiziz e
sicurezza e PpoOSsano essere rimossl senza arrscal’e
pregiudizio zgli interessi dell’Istitutc.

2) L'Istituto decvra costantemente collaborare ccon
le autcritd competenti zl1l fine di Iimpedire qualsiasi

ekuso dei privilegl, delle immunita e delle
ageveclazionl previsti nel presente Accordc.
3j Senza pregiudizio dei privilegi e deiie

immunitd conferiti dal presente Accordo, tutte le
persone che godono di tali privilegi ed immunita hanno
1'obbligo di rispettare le leggi ed 1 regolamenti in
vigore sul territorio della Repubblica italiana e di
non interferire negli affari interni di questo Stato.

4) Nessuna disposizione del presente Accordo
pregiudica il diritto del Governo della Repubblica
italiana di adottare misure che dovessero rendersi
indispensabili per motivi di sicurezza. In tali casi il
Governo dovra, ogni qualvolta cid sia possibile,
informare il Segretario Generale prima dell’adozione di
dette misure.

Articolo 11

1) I rappresentanti straordinari degli Stati
membri ed i membri del Consiglio dei.Delegati che non
siano cittadini italiani o che non siano residenti
permanenti in Italia godranno delle immunita e
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pravilegl accordati &l membri delle rappresentanze
diplomatiche di rango equivalente.

2 Gli esperti che non feaccianc parte de.
personale dell’Istitutc che compionc missioni uwfficiali
per contc dellfIstituto o© prestinc servizic press
crgani sussidiari dellfIstitutc ed I funzionari Qi
altre organizzazioni internazionaii ¢ non governative
in visita pressc la sede dell’Istitutc per motivi
ufficiali godranno nell’esercizio delle lcro furnziocni e
per la durata della liorc missione in Itelia delle
immunitd e privilegi necessari per 1fincdipendente
esercizic deil loro compiti.

3) 1 rappresentanti o membri dei Consiglic aventi
cittadinanza italiana ¢ residenza permanente neilile
Repubbliica iteliana godranno scltanto delile immunita e
dei privilegi in materia di immunité giurisdizionale e
di inviclabilita per  gli eatti wufficiali da essi
compiuti nellfesercizio delle licorc funzioni.

n

0+

Articolo 12

1) 11 Governo rilascera ai membri del personale
dell’Istituto, ai loro coniugi e ai familiari a carico
che godano dei privilegi, immunita e facilitazioni una
carta d’identitd speciale che attesti la qualifica del
titolare.

2) Ogni anno 1l’'Istituto comunichera al Governo la
lista dei suoil funzionari ed eventuali variazioni.

Articolo 13

Le controversie in materia di contratti o altre
controversie di diritto privato nelle quali 1’Istituto
sia parte e le controversie nelle guali sara implicato
un funzionario od un esperto saranno sottoposte al
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L1 .punale Amministrativo come definito all’art. 69 del
Regolamento interno dell’Istitutc.

Articolo 14

Il Governo adottera tutte le misure necessarie per
agevolare 1l'entrata, la permanenza e 1l'uscite dallsa
Repubblica italiana alle persone che debbano visitare
ifIstituto per motivi ufficiali, indipendentemente
dalla loro nazionalita.

Quanto dispostc nel comma precedente non esime
dall’obbligc di esibire, se richiesti, 1e prove atte ad
accertare che agli interessati corrispondanc 1 diritti
ivi concessi; cosl come non esime dalla legittima
appilicazione delle norme di gquarantena e di sanita in
generale e dellie disposizioni previste & tutels
deilfordine e sicurezza pubblica.

Articolo 15
Responsabilita e assicurazione

1) La Repubblica italiana non dovra far fronte ad
alcuna responsabilita per azioni od omissioni dell’IILA
O di suoi funzionari che agiscano od omettano di agire
nell’ambito delle loro funzioni.

2) L’IILA dovra stipulare un contratto di
assicurazione a copertura della propria responsabilita
per danni derivanti dall‘utilizzazione della Sede e
subiti da persone giuridiche o fisiche che non siano
nella condizione di funzionari dell’IILA. Ogni azione
concernente la responsabilita dell’IILA per tali danni
potra essere indirizzata direttamente contro
l"assicuratore davanti ai giudici italiani, cosi come
sara previsto dallo stesso contratto d’assicurazione.

3) I veicoli dell’IILA dovranno essere coperti da
assicurazione per responsabilita civile verso terzi.



Articolo 16
Risoluziocone delle Controversie

Ogni controversisa sull’ interpretazione o)
1'applicazicne di questo Accorde, che non si risolva
direttamenfe per trattative fra le parti ¢ per zltre
via, Tuo, su richiesta di ciascuna delle ©parti
interessate, essere sottoposta slla decisione di un
tribunale arbitrale. Sia il Segretaric Generzale
dell’IILA che i1l Governo dovranno, clascunc, designare
un  arbitrc e 1 due erbitri cosi designeti ne
eleggeranno un ferzo che &assumera la funzicne di
presidente del tribunale. Nel caso che 1funa o 1faltre
parte non ebbiano designato un arbitrce entroc trenta
gicrni dallz richiesta. di arbitratc, <cizscuna delle
parti pud richiedere 1z nomina di un arbitrc el
Presidente delie Corte Internazionale di Giustizia. La
stessa prccedurz si eprlicherd nel caso che il terzc
erbitrc ncn sia scelto entro trente gicrni dalla
designazicne o dall’incarico del secondc arbitroc. La

maggioranza dei membri del tribunale erbitrale
costituira 11 quorum € le decisioni sarannc prese in
conformita ccn ii voto delilz maggioranza. la prccedura
erpitraie saré definits dail tribunale, ile cuil
decisioni, incluse tutte le regole relative alla sua
costituzione, procedura, giurisdizione e alla

ripartizione delle spese dell’arbitrato fra le parti,
saranno vincoclanti per tutte le parti contendenti. Il
compenso degli arbitri sara determinato sulla base di
quello dei giudici ad hoc della Corte Internazioale di
Giustizia secondo 1'articolo 32(4) del suo Statuto.

Articolo 17
Accordi supplementari

Le Parti potranno concludere gli accordi o le

intese supplementari che apparirannoc necessari e
opportuni.
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Art. 18
Entrata in vigore

Ciascuna delle due perti nctifichera all’altra
l'esplietamentc delle formalita previste dalia proprie
legislazicne interna o dal proprio Statuto.

Il presente Accordoc entrera. in vigore alia data
della conferma cella ricezione delila secornda notificea e
rimerrd in vigcre per tutto 11 tempo in cul la sede
deil'Istituto rimarréd sul territcric itaiianc.

FRTIC Roma 1i .iz.éinﬂf???..: auatfrc originaii

a
(in lingua itzliana, spagncla, francese e portoghese),
tuttl I testi facentil uguaimente fede.

uto Fer il Gecverro italianc:

et
e
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